SECRETARIA DE MARINA.
MARINA SUBSECRETARIA DE MARINA
Syt UNIDAD DE CAPITANIAS DE PUERTO

Y ASUNTOS MARITIMOS
DIRECCION GENERAL ADIJUNTA DE
CAPITANIAS DE PUERTO
CAPITANIA DE PUERTO REGIONAL
DE ENSENADA
JEFEATUDRA
OFICIO NUM: 3|07 /2024

Asunto: Se remiten ROCCTM autorizadas por
parte de la DIGACAP.

Ensenada, B.C, 04 de septiembre del 2024.

Al C. Vicealmirante.
Joel Sandoval Gémez.

Director General de ASIPONA Ensenada.
En Ciudad.

Ant’s:  Superior oficio DICGACAP numero
6978/24 del 21 de agosto del 2024.

Esta Capitania de Puerto Regional de Ensenada, en cumplimiento al Superior
documento citado en antecedentes, se permite remitir a usted, el oficio nUmero 6685/2024
del 12 de agosto del afio en curso, el cual contiene las Reglas de Operacién del Centro de

Control de Trafico Maritimo de esa ASIPONA a su digno cargo debidamente autorizadas por
parte de la UNICAPAM.

~~Sinretro-particular, aprovecho la ocasién de enviarle un cordial saludo.
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No se puede vencer a quien no sabe rendirse (Babe Ruth).
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Secretaria de Marina
MARINA Subsecretaria de Marina
Unidad de Capitanias de Puerto vy

SECRETARIA DE MARINA Asuntos Maritimos
Direccion General Adjunta de Capitanias
de Puerto

Oficio DIGACAP Num. - 66 BS /2024,

Asunto:  Se autorizan las Reglas de Operacion del
Centrode Control de Trafico Maritimo de
Ensenada, Baja California.

Ciudad de México, a12 de agosto de 2024.

Al C. Director General de la

ASIPONA Ensenada.

Blvd. Teniente Azueta No. 110, recinto portuario,
CP 22800, Ensenada, BC, México.

Esta Direccion General Adjunta de Capitanias de Puerto, con fundamento en el articulo 21 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Marina y en lo establecido por los articulos 14 segundo parrafo,
16 primer pdrrafo de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1o primer y segundo
parrafos, 2o fraccion 1,14 primer parrafo, 16,18, 26, 30 fracciones IV incisos b y ¢, Vincisos a, b y ¢, V Bis, VII
Ter y XXVl de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 1, 2 fraccion |, 3, 4, 6, 7 fraccion | y 8
fracciones |, VI, IX, XVII, XVIII, XIX y XXX de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos; 1,2, 3, 4, 5, 6, 557,
560, 565, 566y 567 del Reglamento de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, y 2 fracciones | y VI,
3 fraccion Il inciso d, 5, 6 apartado B fraccion VI inciso i y 20 fraccién | incisos a, b, d y f del Reglamento
Interior de la Secretaria de Marina; tomando en consideracion los siguiente:

ANTECEDENTES.

L Del 15 al17 de agosto de 2023, esta Direccién General Adjunta de Capitanias de Puerto (DICACAP),
llevé a cabo la Supervision Operativa al Centro de Control de Trafico Maritimo (CCTM) de esa
Administracion del Sistema Portuario Nacional en Ensenada (ASIPONA), detectando que las
Reglas de Operacion de dicho centro de trabajo necesitaban actualizarse para obtener la
autorizacion de esta Autoridad Maritima Nacional.

Il Con fecha 23 de enero de 2024, esta DIGACAP emitié el oficio 485/2024 mediante el cual se 168
comunico a las ASIPONAS el contenido y estructura a utilizarse para la elaboracién de sus
proyectos de Reglas de Operacion del Centro de Control de Trafico Maritimo (ROCCTM).

lll.  Confecha 8de febrero de 2024, la Coordinacion General de Puertos y Marina Mercante emitio el
oficio 224/2024 mediante el cual comunicé a las ASIPONAS que las ROCCTM deben ser validadas
por la Unidad de Capitanias de Puerto y Asuntos Maritimos (UNICAPAM) y anexarse a las Reglas
de Operacion del Puerto.

IV. Con fecha 26 de julio de 2024, mediante el oficio ASIPONA ENS-DG-2168/2024, esa ASIPONA
remitio su proyecto de ROCCTM a la Capitania de Puerto Regional en Ensenada, Baja California,
quien envio citado proyecto a esta DIGACAP el 30 de julio de 2024 por medio del oficio 1905/2024.

Al respecto, esta Autoridad Maritima Nacional emite los siguientes:
CONSIDERANDOS.

Continda en pagina nUmero dos ...
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1 Esta Autoridad es competente para conocer del presente asunto, de conformidad con lo
establecido en los articulos: To primer y segundo parrafos, 2o fraccion |, 14 primer parrafo, 16,18, 26,
30 fracciones IV incisos b y ¢, V incisos a, b y ¢, V Bis, VIl Ter y XXVI de la Ley Organica de la
Administraciéon Pdblica Federal; 1, 2 fraccion |, 3, 4, 6, 7 fraccion |y 8 fracciones |, VI, IX, XVII, XVIII, XIX
y XXX de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, y 21 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Marina.

2. Que el articulo 560 del Reglamento de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos establece:

“Articulo 560.- Las Reglas de Operacion para cada uno de fos CCTM, serdn autorizadas por /a
Direccion General y deberdn elaborarse conforme a lo dispuesto en el presente Reglamento
y su contenido se ajustard a lo establecido en /a Resolucion A.857 (20) de la OMI, o bien al
instrumento vigente sobre el tema de dicha organizacion internacional’ (sic).

3 En relacion con el punto anterior esimportante sefalar que la atribucion de autorizar las ROCCTM
de la que hace referencia el articulo 560 del Reglamento de la Ley de Navegacion y Comercio
Maritimos, recae a esta Autoridad, en aplicacion de los articulos 20 fraccion | inciso d, y 21 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Marina, y Séptimo transitorio del “DECRETO por el que se
reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal, de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimosy de la Ley de Puertos” publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 7 de diciembre de 2020, gue a la letra indican:

"Articulo 20.- La Unidad de Capitanias de Puertto y Asuntos Maritimos tienen las atribuciones
siguientes:

L Planear, organizar, coordinar, controlar y conducir el ejercicio de fa Autoridad Maritima Nacional
en las zonas marinas mexicanas, costas, puertos, recintos portuarios, terminales, matinas e
instalaciones portuarias nacionales, asicomo en cada espacio adyacente a las aguas nacionales
donde se realicen actividades sujetas a su competencia en materia de:

d) Control de triffco maritimo;

Articulo 21- La persona titular de la Unidad de Capitanias de Puerto y Asuntos Maritimos para ef
efercicio de sus facuftades, se auxiliard por las Direcciones que orginicamente dependan de esta.

Séptimo. A la entrada en vigor del presente Decreto, las menciones contenidas en otras leyes,
reglamentos, decretos, acuerdos y demds disposiciones administrativas respecto de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes cuyas atribuciones se transfieren por virtud del presente
ordenamiento a la Secretaria de Marina, se entenderdn referidas a esta tltima dependencid’ (sic).

4,  Esta Autoridad Maritima Nacional verificd que el proyecto de ROCCTM de esa ASIPONA se ajusta
al contenido de la resolucion Al1158 (32) de la Organizacion Maritima Internacional, misma que
revoco y dejo sin efectos a la resolucion A857 (20), ademas se comprobd que citado proyecto
contiene las disposiciones, apartados y capitulos propuestos en mi oficio 485/2024 de fecha 23 de
enero de 2024,

5.  Asimismo, del andlisis y revision realizados a citado proyecto es posible comprobar que este
contiene los preceptos e informacion que derivo de las reuniones que se llevaron a cabo los dias
09,10,y 12 de julio del actual, donde se trabajé en la elaboracion del proyecto de ROCCTM de ese
puerto bajo la supervision de personal adscrito a esta DIGACAP; con lo cual, se determina que se
encuentra correctamente redactado y que contiene los elementos necesarics para cumplir con
el objetoy finalidad para el que fue elaborado.

Continla en pagina ndmero tres...
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Por lo expresado, esta Direccion General Adjunta de Capitanias de Puerto:

RESUELVE.

PRIMERO. - De conformidad con el articulo 560 del Reglamento de la Ley de Navegaciéon y Comercio
Marftimos, se AUTORIZA EL DOCUMENTO “REGLAS DE OPERACION DEL CENTRO DE CONTROL DE
TRAFICO MARITIMO DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL EN
ENSENADA, BAJA CALIFORNIA", gue se encuentra anexo a la presente resolucion.

SEGUNDO. - La ASIPONA debera continuar con las gestiones administrativas para anexar citadas
Reglas de Operacion del Centro de Control de Trafico Maritimo a sus Reglas de Operacion del Puertoy
remitir a la UNICAPAM la evidencia documental de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

CONDICIONES.

PRIMERA: E| Centro de Control de Trafico Maritimo debera realizar el calculo de los indicadores
sefalados en el Apartado VI “Indicadores” de sus ROCCTM, con la finalidad de presentarlos, en los
periodos que ahi se indican, a la Unidad de Capitanias de Puertoy Asuntos Maritimos y a la Capitania
de Puerto Regional en Ensenada, Baja California, para medir el desempefio de dicho Centro.

SEGUNDA: E| Centro de Control de Trafico Maritimo debera mantener en constante revision y registro
los resultados de la implementacion de sus ROCCTM, con la finalidad de proponer las modificaciones y
actualizaciones que permitan mejorar la prestacion del Servicio de Trafico Maritimo dentro de su zona
de cobertura; al respecto, el CCTM deberd presentar los registrosy la informacion suficiente para analizar
las propuestas que haya lugar en los plazos y términos que establece el Apartado VI “Vigencia, revision
v modificacién de las reglas” de sus ROCCTM.

TERCERA: E| Centro de Control de Tréafico Maritimo debera informar cualquier infraccion a las ROCCT
a la Capitania de Puerto Regional en Ensenada, Baja California, quien tomara las medidas que procedan.

CUARTA: Con la finalidad de dar cumplimiento al articulo 557 del Reglamento de la Ley de Navegacion
y Comercio Maritimos, que establece el registro de las ROCCTM ante la Unidad de Capitanias de Puerto
y Asuntos Maritimos, se otorga a esa ASIPONA un plazo no mayor a 20 dias habiles contados a partir de
la recepcion del presente documento, para que remita a la UNICAPAM con copia simple a la Capitania
de Puerto Regional en Ensenada, lo siguiente:

L Escrito libre que contenga la solicitud de esa ASIPONA para que se registren las ROCCTM ante la
UNICAPAM, cumpliendo con las formalidades establecidas en el articulo 15 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo.

Il. Original y copia simple de las ROCCTM impresos a una sola cara; sin perforaciones, en papel
membretado y rubricado en cada una de sus hojas, y debidamente formalizado con el nombre,
cargoy firma autdgrafa de la persona que lo expide, colocando sello oficial y legible de la ASIPONA
e indicando lugar y fecha de emisién en la Ultima hoja antes de los anexos de dichas Reglas.

ll.  UnaUSB que contenga las ROCCTM en archivos digitales formatos Word y PDF (de Windows) en
version que debe coincidir plenamente con el original impreso.

Continla en pagina numero cuatro...
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QUINTA: La presente autorizacion tendra una vigencia INDEFINIDA hasta en tanto no se realicen
modificaciones o actualizaciones a las ROCCTM y se emita acuerdo de parte de esta Autoridad.

Se extiende la presente Autorizacion en la Ciudad de México a los doce dias del mes de agosto del
ano 2024.

C/un (01) documento anexo.

7 ? A NAVEGRR
itanias de Puerto w ENEL FUTURD:
ObOS Aﬂtonio iLA SEGURIORD, LO PRIMERD

: Contral
Director General Adjunto de
Roberto Andrés Vi

AR Ta Y

Copias:

Al C.Jefe dela UNICAPAM. - P/su Sup. Cto. - Resptte. - Presente

Al C.Coordinador General de Puertos y Marina Mercante. - P/su Cto. - Atte. - Ciudad.

Al C.Director General de Fomento y Administraciéon Portuaria. - Mismo fin. - Atte. - Ciudad.

Al C. Director General de Puertos. - Igual fin. — Atte. - Edificio.

Al C. Capitdan de Puerto Regional en Ensenada, Baja California. - P/su Cto. y efectos
correspondientes. - Atte. - Ensenada, Baja California.
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REGLAS DE OPERACION DEL CENTRO DE CONTROL DE TRAFICO MARITIMO DE
ENSENADA

APARTADO |
CONSIDERACIONES.

En los Ultimos afios se ha producido una rapida expansién de los Servicios de Trafico Maritimo
(STM) gque ha significado un importante aumento de ndmero de operadores de STM que se
requieren en todo el mundo. Los servicios que se ofrecen varian considerablementeg desde
simples transmisiones de informacién metecrolégica e hidroldgica, pasando T) I el

intercambio de informacidn, hasta asistencia a la navegaciény, en los casos en qué exnsta tha

autoridad, instrucciones relativas a la navegacién. \;,,
México, como parte de la Organizacién Maritima Internacional (OMI) ha, estabieado en su
marco normativo las responsabilidades que cada entidad debe cumphr cuando ‘ésta tenga
bajo su autoridad un Centro de Control de Trafico Maritimo (STM, para practicidad y con la
finalidad de estar alineado a la normativa internacional), con Ja* er}grada en vigor del
Reglamento de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, pubhcado enrel Diario Oficial de
la Federacion (DOF) el 4 de marzo del 2015, se abroga el Reglamento General para el Sistema
de Organizaciony Control del Trafico Maritimo Nacional, pubilcado en el DOFel13de enero de

1088, AN
\ \

Fs N
El 30 de junio de 1994, eI Gobierno Federal por conducto de |la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes otorgd a la Administracion Portuaria Integral Ensenada, ahora Administracion de
Sistema Portuario Nacional Ensenada, S.A. de CV. el titulo de concesién para la Administracién
Portuaria del Puerto y Recinto Portuario de Ensenada, B.C,, el cual fue publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 26 de sep‘uembre de 1994% ¥

Con fecha 15 de diciembre de 2006, el Goblerno Federal por conducto de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes otorgd a la Administracion de Sistema Portuario Nacional
Ensenada, S.A. de CV. segundo addendum al Titulo de Concesidn, para la Administracion
Portuaria del Puerto y Recinto Portuario de El Sauzal, B.C., documento que fue publicado en el

Diario Oficial de la Federacidn el 06 de marzo de 2007.
S F

Con fecha 16 de junio de 2008 el Gobierno Federal por conducto de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes otorgd a la Administracion de Sistema Portuario Nacional
Ensenada S.A. de C.V. ampliacién a la concesion, para la Administracion Portuaria del Puertoy
Recinto Portuario cle Costa Azul, B.C.

§<

Debido al acodente de la embarcac:on de contenedores APL Panama el 25 de diciembre del
2005 el cual guedd varado en las playas de Ensenada y a las operaciones sustantivas del puerto
como el arribo, zarpe y movimientos de embarcaciones tantoc menores como mayores el
puerto abarca una diversidad de tipos como son pasaje, contenedores, granel, barcazas, cargas
generales, pesca de altura, pesca local, deportivas, turisticas, etc,; al respecto, la ASIPONA
implementd el STM durante el ejercicio 2007, con el objetivo de regular el trafico de entradas,
salidas, y movimientos de embarcaciones locales durante las maniobras de arribo y/o zarpe de
embarcaciones de pasaje con la asistencia del servicio de pilotaje, para preservar la seguridad
de la vida humana en la mar y la proteccion del medio ambiente marino en el puerto. Por lo
que, el 01 de junio de 2010 inicid operaciones de supervision y monitoreo el STM Ensenada.

El STM Ensenada, se encuentra ubicado en una oficina dentro del Recinto Portuario en el inicio
del muelle conocido como 240 a 9 metros de altura sobre el nivel del mar, en la siguiente
posicion geografia:

o Posicion STM Ensenada 31°51'27"N 116°37'53"W
o Posicién radar primario 31°51'26"N 116°37'53" W altura 40mts
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o Posicién radar secundario 31°51'42"N N16°40'07"W altura 30mts

El STM Ensenada es la primera comunicacién entre la embarcacidn y el Puerto, de los cuales
se recibe y/o supervisa gran diversidad de embarcaciones, segn su giro siendo principalmente
las siguientes:

l. Embarcaciones de contenedores;
1. Embarcaciones de carga a granel;
lll.  Embarcaciones de carga general;
IV. Embarcaciones de pasaje;

V. Remolcadores con barcazas;

VI. Embarcaciones de pesca;

VIl. Embarcaciones de recreo;

VIIl. Embarcaciones turisticas, y

IX. Bugues militares.

P _
El STM Ensenada, dentro de sus funciones operativas de Sel’VICIO Iléva a cabo la organizacién
como se indica a continuacién:

I Gestion de informacion. - Permite al operador del §TM Ehsenada recibir y difundir la
informacién disponible, con respecto al estado actual que’ gua“rden las operaciones maritimas
y portuarias, asi como de las ayudas a la navegauon eﬁsenalamlento maritimo y las
condiciones meteoroldgicas en los puertos y zona de cobertura

Il Monitoreo. - Con base a la gestién de |nfh' 1 'ac10n el operador del STM Ensenada
efectua el seguimiento operacional, a fin de determmar -y evitar posibles situaciones de riesgo
o peligro a la navegacioén y a la operacién portﬁana y!o costa afuera.

1. Registro y estadistica. - Las que, con: base en la informacién adquirida y almacenada
en las bases de datos del sistema Puerto Intel:gente Seguro de Ensenada en su maédulo
“buques”, submddulo "arribos y zarpés ; p armitan el procesamiento, para realizar estudios y
analisis diversos en beneficio del STM ﬁa operacién portuaria y/o costa afuera dentro del zona

de cobertura.

V. Asistencia. - Las que, debldo a la naturaleza de un suceso maritimo o portuario en
proceso, el capitdn de la embarcamon el piloto de puerto o tripulacién, o por disposicién de la
capitania de puerto de"‘lg_ns Ejg se encuentre en fase de incertidumbre, alerta o peligro, por
lo que requieran el=apoyo
emergencia e mcertid mbre.

V. Coadyuvar en las operaciones de blsqueda y rescate. - Las que, resultantes de un
siniestro marmmo a§sol|c1tud del Capitan de la embarcacién en estado de emergencia o por
disposicigh dqla Cap|tan|a de Puerto de Ensenada, se lleven a cabo para la localizacién de
embarcacio esié personas peligro, asi como su rescate, prestacion de auxilios médicos iniciales
ode otro\gp}g y dirigir su traslado y transporte hasta un lugar seguro.

APARTADO II
OBJETIVO.

Establecer los mecanismos de coordinacién e interaccidon entre el STM y las embarcaciones
que se encuentren dentro de la zona de cobertura de dicho centro en Ensenada, Sauzal y Costa
Azul, con la finalidad de preservar la seguridad de la vida humana en la mar, la seguridad de la
navegacion y de las instalaciones portuarias, asi como la proteccion del medio ambiente
marino
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v.

V.

VL.

VIl

VIl

Xl
XIv.

XV.

XVI.

APARTADO Il
FUNDAMENTO LEGAL.
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos;

Convenio SOLAS. Por sus siglas en inglés, Convenio Internacional para la Seguridad de la
Vida Humana en el Mar;

MARPOL. Por sus siglas en inglés, Convenio Internacional para Prevenir la Contammamon
del Mar por Bugues;

COLREG Por sus siglas en inglés, Convenio sobre el Reglamento lntemacmnal\_ﬁpara
Prevenir Abordajes; - N

CONVENIO SAR Por sus siglas en inglés, Convenio Internacional sobre ?Usqueda %
Salvamento Maritimos; 4

Codigo ISPS. Por sus siglas en inglés, Cédigo Internacional p@ra I&Protecoon de los
Bugues y de las Instalaciones Portuarias, PBIP; { x\__
Resolucién AI58(32) de la Asamblea de la Organi zaCIon*‘iMantlma Internacional,

Directrices relativas a los Servicios de Trafico Maritimo; =~ * Ny
:‘ s %

Resolucion A.918(22) de la Asamblea de la Orgamzatno?ﬁManUma Internacional, Frases

%t

normalizadas de la OMI para las comunicaciones rﬁarltlmas,
X, S

Ley Organica de la Administracién PUblica Fgge%al, e

Ley Federal del Mar;

Ley de Navegacién y Comercio Mant?Fnoé

Ley de Puertos;

%\

Ley de Vertimientos en Ias Zonas Marlnas Mexicanas;

%
Reglamento de la Ley de Navegamon y Comercio Maritimos;

Reglamento de la Ley de %Uertos

XVIl. Reglamento Interlor de Ia Secretaria de Marina;

%l;i d

XVIll.Reglas de Ope'reg:lor‘rdel Puerto en Ensenada;

XIX.

XX,

P

Cartas nagjtfcgs"s M%‘H 5 Bahia de Todos Santos B.C., S.M. 111.6 Ensenada, B.C., S.M. 111.4 E|
SauzaL, BE., S. .111.8 Costa Azul, B.C./ Cartas electromcas S-57 Ensenada MXSOH]G S-57
El SaUZg\ MX50 N4,y

\».w

Man | del'servicio de trafico maritimo de la Asociaciéon Internacional de Autoridades en

. Faros Y Ayudas a la Navegacion.,

\;\\

APARTADO IV

K*’ DEFINICIONES.

Ademnas de los términos establecidos en la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos, y demdas
disposiciones aplicables en la materia, para efectos de las presentes Reglas se entendera por:

I

Abordaje: La colision entre dos o mas embarcaciones ocasionando dafios y dando
como resultado un siniestro maritimo. Para efectos de la operacion del STM también se
considera como el término marineroque sefiala el impacto accidental o imprevisto, de
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dos o mas navios en la mar, o bien de una embarcacién contra un muelle, dique,
malecdn, etcétera, del cual pueden resultar o no averias, dafos o un siniestro maritimo;

. Administracion del Sistema Portuario Nacional Ensenada: Empresa publica prioritaria,
que se encarga de la planeacion, programacion, desarrollo, uso, aprovechamiento y
explotacion del puerto en concesién, ademas de que es la entidad encargada del STM,;

1L AlS: Por sus siglas en inglés, Sistema de Identificacion Automatica;

V. Arqueo bruto: La expresion del tamafio total de la embarcacion o artefacto naval, de
acuerdo al valor obtenido después de aplicar la férmula correspondiente a su eslora

V. Autoridad Maritima Nacional: La Secretaria de Marina por si, 0 a través de Ias Capttamas
de Puerte; ¥ \

VL. Boya de recalada: Objeto flotante, sujeto a un cuerpo que se afirmd. af fondo del mar
que marca el eje medio de un canal de navegacion a la entrada a, Ios puertos

VII. Capitania de Puerto: La unidad administrativa dependiente de'la Umdad de Capitanias
de Puerto y Asuntos Maritimos (UNICAPAM), a la que corresf)onde &jercer la Autoridad
Maritima en su jurisdiccion, conforme a la Ley de Navegacnon Y Comermo Maritimos;

VIl Centro de Control de Trafico Maritimo (CCTM o STM): ConJuntd de equipos y sistemas
adaptados a las caracteristicas del puerto y cuyo esquema operativo establece medidas
preventivas, destinadas a evitar cualquier tipo* de rlesgo a toda embarcacién que
transite dentro de su area de influencia; _ N

e‘

IX. Certificado de Competencia Especial como Operador de Trafico Maritimo: Es el
documento por el que se acredita elemvel de profesionalizacién alcanzado por el
personal de la Marina Mercante para. prestar sus servicios en un Centro de Control de
Trafico Maritimo, conforme a la capamtamon y alcance de competencia, exigida por el

Convenio STCW, = \ 9
P
X. Convenio STCW: Por sus 5|gias en' ;ngles Convenio Internacional sobre Normas de
Formacion, Titulacion y Guard Kfpara la Gente de Mar;
X1, DIGACAP: Direccidn General \djunta de Capitanias de Puerto;

\ W
Xil. Embarcaciones mayores; quellas que tienen un tonelaje igual o supericr a quinientas

Unidades de Arqueo“Bruto
Xlll.  Embarcaciones menores Aquéllas que tienen un tonelaje inferior a las quinientas
Umdades d"' _géiq_!_,‘{)gé Bruto:

s G,
XlV. Eslora tota . La ‘distancia medida paralelamente entre dos planos perpendiculares a la
¢ escru,ua uno de ellos que pase por la parte mas saliente a popa y el otro por la
pa{}e mas saliente a proa de la embarcacién o artefacto naval;

LY
XV. IALA Dor sus siglas en inglés, Asociacién Internacional de Autoridades de Faros y
Ayudas a la Navegacién, es una Asociacion Internacicnal sin fines de lucro que tiene
A\ por propdsito armonizar internacionalmente las ayudas a la navegacion;
L - . .
XVI. 7Ley: La Ley de Navegacion y Comercio Maritimos;
XVII. Nudos: Unidad de velocidad equivalente a una milla nautica por hora, 1.852km/h:

XVIIl. OMI: Crganizacion Maritima Internacional, es el organismo especializado de las
Naciones Unidas responsable de la seguridad y proteccién de la navegaciéon y de
prevenir la contaminacion del mar por los buques;

Pagina 4 de 19



XIX.

XX,

XXI.
XXIl.

XX,

XXIV.

XXV.
XXVI.

XXVII.
XXVIIL.

XXIX.

XXX.

XXXI.
XXXII.

Operacion de busqueda: Normalmente coordinada por un centro coordinador de
salvamento o un subcentro de salvamento en la que se utilizan el personal y los medics
disponibles para localizar a personas en peligro;

Operador del STM: Persona con titulo de Piloto Naval, Capitan o Capitan de Altura de la
Marina Mercante Nacional Mexicana, que desempefia la funcion de operar los equipos
del STM;

OPIP: Oficial de Proteccién de la Instalaciéon Portuaria;

,,

Pasajero: Persona que viaja en una embarcacion de pasaje y no forma parte de la
tripulacion; Ry, .

Pilotaje o practicaje: Es la actividad que realiza una persona fisica de’ naaé‘nahdad
mexicana por nacimiento, llamado practico o piloto de puerte, consnsten%e en ‘realizar
maniobras de entrada, salida, fondeo, enmienda, atraque o desatraque con las
embarcaciones, a fin de preservar la vida humana en el mar, el mec{ro amb|ente marino,
la seguridad de las embarcaciones y de las instalaciones portua as’en las zonas de
pilotaje; | %

.g \;,
Proteccion Maritima. Conjunto de medidas y acciones’ ’destmadas a salvaguardar de
toda amenaza que pueda afectar a las instalaciones.portL arlasiy a las embarcaciones,
asi como a las personas, carga, unidades de tranqute y provisiones, a bordo de las
embarcaciones o en la instalacién portuaria; \z Y

SEMAR: Secretaria de Marina; P

s‘»,

Situaciones de emergencia. La existencias cfbé ‘iesgo para la seguridad de la vida
humana en el mar, la contammacu:)n \dEIF medio marino y la proteccién de
embarcaciones, artefactos navales{e '| stalacrones portuarias, asi como las personas y
bienes vinculados a éstos; R

STM: El Servicio de Trafico l\/1argt|r“r\1:)%§

b N
Tiempo estimado de arnbo Porxsus S|glas en inglés ETA (estimated time of arrival), hora
prevista de llegada de un determmado medio de transporte en las condiciones actuales;

UAB. Unidades de Arq@eg B[L]to

Unidad de Capttanla%?de Puerto y Asuntos Maritimos (UNICAPAM): Unidad
administrativa dependlente de la SEMAR y encargada de ejercer la Autoridad Maritima

Nacional; & %
N

Zona de cobgrtu a: Zona de influencia del Centro de Control de Tréfico Maritimo, y

Zona de fon:?eo Area de agua cuyas condiciones de agitacidn, permiten el fondeo o
ar cIaJe Qe las embarcaciones, cuando tienen que esperar un lugar de atraque, el
&aborgajé" de tripulacién y abastecimiento, la inspeccién de cuarentena o el
ali\gegfam@nto de carga.

APARTADO V
AMBITO DE APLICACION.

El cumplimiento de las presentes Reglas de Operacion estd dirigido a todas las embarcaciones
y artefactos navales nacionales y extranjeros que ingresen a la zona de cobertura del STM.

Para la aplicacion de las presentes Reglas, la zona de cobertura del STM queda conformada por

las via

s navegables que se encuentren dentro de un rango de 20 millas nauticas (ANEXO 1),

medidas desde la entrada de escolleras del Puerto de Ensenada, la cual incluye el Recinto
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Portuario, la zona de fondeo, los canales de aproximacién, la estacién de pilotos, dreas de
corrales, el puerto del Sauzal, la terminal gasera de Costa Azul vy el canal de navegacion
principal.

Posicidn de la entrada de escolleras 31°50'27"N N6°3724" W

APARTADO VI
VIGENCIA, REVISION Y MODIFICACION DE LAS REGLAS.

En el caso del desarrollo de nuevas tecnologias, incremento de operaciones mant|mas en la
zona de cobertura del STM, modificaciones en la infraestructura portuaria y camblos en las
regulaciones nacionales e internacionales que afecten la eficiente operacion, del.STM, la
UNICAPAM, podra dictar las normas técnicas necesarias, a fin de que éste seyadapte a tales
cambios o modificaciones. \

Las Reglas de Operacién podran contener dos tipos de modmcamones

l. Transitorias. Cuando por razones de seguridad maritimaj de protecmon maritima y
portuaria; de conservacién del medio ambiente; operatwos particulares; trabajos de
dragado de mantenimiento para la conservacion y de: construcmon para ampliacién o
por disposiciones de la UNICAPAM, haya que mod|f|car temporalmente determinadas
Reglas de Operacion. . N Y

1. Permanentes. Cuando asi lo disponga la UNICAFgAM Bof’:}razones de seguridad maritima
o resulten de nuevas disposiciones de |a OMI

Las presentes Reglas seran revisadas de manera con] nta entre el STM y personal asignado
por la UNICAPAM, cada seis meses, dentro, del primer afo a partir de su aprobacion.

Regla 1. Perfil profesf na_l del personal que opera el STM.

Para su operac{\_ n el STM contard con un titular y cuatro operadores, los cuales tendradn que
cumplir cont eI perfil profesional que establezca la autoridad maritima nacional conforme a la
Ley de NaVegamon y Comercio Maritimos y su Reglamento, con el objetivo de mantener los
estandareé de efrclenma calidad y mejora continua de los servicios del STM.

Perfl profesronal

I EI personal que opere en el STM, mantendré los estandares de eficiencia, calidad y
meJora continua de los servicios de un STM, periédicamente se evaluara su competencia
técnica y operativa y en base a los resultados, la Autoridad Maritima Nacional
determinard su permanencia o no en el desemperno de su funcidén emitiendo los
dictdmenes pertinentes.
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1. Para efectos operativos internos, el Jefe del STM, en coordinacién con la Capitania de
Puerto y la ASIPONA, elaboraran el manual de procedimientos el cual serd revisado y
autorizado por la UNICAPAM,

lll.  Sera obligacion de la ASIPONA, proporcionar la capacitacién y certificacion profesional
para el cargo del personal del STM, cumpliendo con todo curso relacionado con el perfil
del puesto que ayude a garantizar el mas alto nivel profesional, asi, como la reposicién
del personal por bajas de cualquier naturaleza, debiendo informar dichas circunstancias
a la capitania de puerto para su conocimiento. Py

%

Regla 2. Revocacién del certificado.

La Autoridad Maritima Nacional revocarda el certificado de competencia e§peC|aL como
operador del STM, a los operadores que ocasionen alguna irregularidad o rsesgo en una
maniobra y no la notifiquen de forma inmediata al Capitan de la embarcaczon y como
consecuencia de ello produzca algun accidente o incidente. ) ¢

Regla 3. Carta Nautica, obligatoriedad del AlS, limites de velocrdad Y- prlorldades de trafico.

Toda embarcacion o artefacto naval de cualquier tipo que navegue dentro del canal de
navegacion de acceso al Puerto debe ajustar su velocidad maxeria : ’navegat:lon a 6 nudos,

Oy

Los operadores del STM brindaran la informaciéon vy recomendacmn que se considere
pertinentes para los navegantes conforme a lo que mdgca Ta, cfarta ndutica de influencia del
puerto, verificando la obligatoriedad de identificacién de' las éanarcaaones mediante el uso
de VHF marino CH14 y/o AlS si la embarcacion cuenta,con el 5|stema asi como se mantendra
la velocidad maxima permitida dentro de la dars \a d el, puerto de Ensenada la cual sera de no
mas de 6 nudos. {

Las operaciones con las embarcaciones de. p _ ;e Y, o6 de carga son de cardcter pricritario, por
lo que los movimientos de trafico local, de entrédas salidas y/o trénsito en el drea de maniobras
serdn informadas, autorizadas y/o suspendldas segun las condiciones de tréfico yfo
meteoroldgicas o cualquier criterio tomado por el operador de STM que ayude a preservar la
seguridad del trafico marmmo en el area§ y hasta gue la embarcacién, haya finalizado la
maniobra (atraque y/o desatraque) cuando entonces el operador del STM en turno emitira el
aviso correspondiente por medio de AJHF CH14, 06 y 16 al momento de la suspensién y/o
reanudacién de mowmlentos de ‘trafico local, entradas, enmiendas y/o salidas en el canal de
navegacion \

Regla 4. C!asnflcamon, control de informacién generada y grabacién de voz y video.

El Jefe del STM, baJo Ia superwsmn y autorizaciéon expresa del Capitdn de Puerto, clasificard y
controlara !a mformac:on gue se genere.

Es obhgac;on del'STM grabar indistintamente todas las maniobras de embarcaciones que se
efectien en el’ puerto tanto en voz como en video, durante periodos de tiempo determinados
\ conforme 3 las recomendaciones internacionales en la materia, establecidas en el manual de
STM de [&1ALA o en el instrumento que determine la UNICAPAM.

A trav s'de un plan técnico al efecto, se depurara en forma continua la memoria del sistema,
mantehiendo respaldados en memoria por el tiempo que determine la capitania de puerto,
solo aquellos eventos que por su relevancia se requieran.

CAPITULO Il
EL SERVICIO DE TRAFICO MARITIMO.
Regla 5. De la prestacion de servicios.

La operacidon del STM se sujetara a las disposiciones que emita la Autoridad Maritima Nacional
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para la prestacion del STM, las 24 horas del dia los 365 dias del afio con tiempos de guardia de
los operadores del STM que no exceda a lo establecido por el Convenio STCW y/o convenio
internacional del que el Estado Mexicano sea parte en materia de Educacion Maritima
Mercante para personal que hace guardias de Navegacion.

El cumplimiento del objetivo del STM se conseguird mediante:

I. La provision oportuna de la debida informacion sobre los factores que puedan afectar a los
desplazamientos de la embarcacion y asistir en la toma de decisiones a bordo. Esto puede
incluir: .

A. la posicion, identidad, intencion y desplazamientos de las embarcaciones; ™

W

B. lainformacién sobre seguridad maritima;

R\._.
C. las limitaciones de las embarcaciones de la zona de STM que puedan restrmglr la
navegacion de otras embarcaciones (por ejemplo, su mamobrablhdad] cualguier
otro obstaculo posible;

D. otra informacién, come los tramites relacionados cont Ias notn‘acamones y los
pormencres del Cddigo internacional para la protecmo de los buques y de las
instalaciones portuarias (Cédigo PBIP), y

E. elapoyo a los servicios conexosy la cooperac;on con estos

Il. La supervision y gestion del Trafico Maritimo para garantlzar la seguridad y eficiencia de
los desplazamientos de las embarcaciones. Estqp\uede incluir:

A. la planificacién anticipada de los desplaza i rfcos de las embarcaciones;

B. laorganizacion de las embarcaoones que estan navegando;

C.

D. elestablecimientode un 515t§ma de pérmlsos de circulacién;

E. elestablecimiento de uny SIstema de planes de viaje o de travesia;

F.

G. la garantia del cumplimierio y la ejecuciéon de las disposiciones reglamentarias

respecto de las guales@enen atribuciones.

f“x % s
lll. La respuesta a snt%uac:opes de riesgo cambiantes, entre las que cabe incluir:
.\ Ny
A. la mcertldum'%re de una embarcacién sobre su derrota o posicion;

B. el deS\}lo deﬁuna embarcacién de su derrota;

P9 %\W

\4 o
c. lat nece5|dad de orientaciones de una embarcacién para llegar a su posicién de
i féhdew
R
las ailerlaso deficiencias de una embarcacion, como fallos en el equipo de navegamon

0 de maniobras;

las condiciones meteorolégicas desfavorables (por ejemplo, poca visibilidad, vientos
fuertes);

F. el peligrode encalladura o de abordaje de una embarcacién, y
G. larespuesta a una situacién de emergencia o apoyo a los servicios de emergencia.
Regla 6. Responsabilidad del Capitan de la embarcacién.

El STM debera brindar la informacion y recomendaciones que consideren pertinentes a los
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navegantes cuando estos lo requieran o bien sea solicitado por parte de la Capitania de Puerto.

Sin embargo, la toma de decisiones final serd responsabilidad absoluta del Capitan de la
embarcacion, en casos de contingencia, el STM podra emitir las recomendaciones que juzgue
procedentes, sin perjuicio de lo anterior, la decisién, ejecucién y resultado de ello, sera
responsabilidad del capitdn de la embarcacion.

CAPITULO 1lI
COMUNICACIONES.

Regla 7. Alcance de las instrucciones del STM al Capitan de la embarcacion. -

Las instrucciones que por si o bajo autorizacién de la Capitania de Puertoy glre eI STM a las
embarcaciones y bajo las circunstancias indicadas en la Regla anterior, estaran 'destinadas
Unicamente a la organizacién del trafico maritimo dentro del zona'dg cobertura y a la
obtencién de un resultado para evitar condiciones como: una SI}U&CIOH de aproximacion
peligrosa; obstaculo para una maniobra de embarcacion; recalada yfondeo;arribada forzosa o
aproximacién para embarque del piloto de puerto, prevenmon de*COntammauon al medio
marinoy cualquier otra que ponga enriesgo la seguridad de la navegamonyde lavida humana
enelmar. ' \, g,

"\

Regla 8. Atencidn a las solicitudes de informacién por parté t}e las terminales, empresas e
industrias portuarlas y prestadores de servicio portuarlo. s

1. Avisos de seguridad por situaciones que pongan en riesgo las operaciones maritimas y
la navegacion, f

Puerto.

Regla 9. Las radiocomuniéac?ﬁngé."'
Las comunicaciones deIRSTM éon los capitanes de las embarcaciones dentro de su zona de
cobertura, quienes, esta‘ ‘obllgados a cumplir con las recomendaciones e instrucciones sin
comprometer la seg ndad de sus embarcaciones, y con el propdésito de recalar o arribar en el
puerto, asi corQo éntrar o salir de dicha zona, se realizaran utilizando las frecuencias asignadas
y conforme- g Igs " procedimientos establecidos por la Unién Internacional de
Telecomténlcamones (UIT) y el capitulo IV del Convenio Internacional SOLAS/74

Regla 10. Proceso durante las radiocomunicaciones del STM.

Las: embarce}mones o artefactos navales que ingresen a la zona de cobertura del STM, tendr
la obl;gagon de reportarse y proporcionar al STM cualquiera de los datos siguientes:

L Nombrey nacionalidad de la embarcacién;
1. Puerto de matricula;

1. Numeral;

IV. Desplazamientototal;

V. Calado;

VI. Nombrey nacionalidad de la empresa naviera propietaria;
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VIl.  Agente consignatario (nombre, denominaciony razdn social};
Vill. Destino;

1X. Puerto de salida;

X. Tipo de carga;

Xl.  Muelle de atraque;

Xll. Tiempodeestancia,
Xlll. Hora de entrada y salida; \
XIV. MMSIy

XV. Cuadrantey/o Coordenadas Geograficas de la actividad a desarrollar.

Las comunicaciones Embarcacién-STM-Embarcacién se Ilmrtaran excluswamente al
intercambio de informacién fundamental para la prestacién del o STM 'a la solicitud de
asistencia medica o cualquier otra comunicacion inherenteal Slstema Mundlai de Socorro y
Seguridad Maritimos (SMSSM) y se sujetaran a las dlSpOSICIOhE‘S Contemdas en el manual del
servicio de trafico maritimo. ,s’ i

Regla 11. Proceso de comunicaciones al ingresar en la’ zona deecobertura del STM.

Toda embarcacion o artefacto naval mientras permanezca en la zona de cobertura del STM
debera;

L Mantener una guardia continua de escucha en*; s canales 16, 14 y 09 de banda marinade
VHF; ' ;

Il Notificar sin demora, cualquier desv;o o alteramon del plan de navegacién notificado o
convenido.

‘s
Regla 12. Comunicaciones del STM con las embarcaciones.
r%{\\
Las radiocomunicaciones entre el STMy los capitanes de las embarcaciones y pilotos de puerto

se realizaran empleando las ' F\rases, Normalizadas de la Organizacién Maritimalnternacional
(OMI) para Comumcamor\z\és MamUmas en canal 09 VHF marino.

A )
Toda comunicacion que se desérrolle en la zona de cobertura del STM debe efectuarse a través
de radio man’umo,VHEf em los canales 14 y 16 con el nombre de llamado “VTS Ensenada”.

Unavezlas em?arcauones entren dentro de la zona de pilotaje, la comunicacion con los pilotos
de puerto debera efsctuarse en el canal 09 [lamado "Pilotos Ensenada’.

En caso de que la comunicacion quiera hacerse a la Capitania de Puerto debera efectuarse
med|ante eL\canaI 14 y/o 16 con el nombre de llamado “Capitania de Puerto Ensenada”.

N \

L \? s"
Regla 13.;Las radiocomunicaciones maritimas a través de la banda marina internacional
VHF."
F

Las radiocomunicaciones maritimas entre el STM con las embarcaciones, mediante el empleo
de la banda marina 14 VHF, para la prestacion del STM de y unavez coordinada la asistencia del
STM con el capitan de la embarcacion, podra asignar temporalmente lasfrecuenciasdetrabajo,
mediante la observancia dela Tabla de Distribuciony Asignacién de Frecuencias (ANEXO II).

Regla 14. Las radiocomunicaciones maritimas a través de la banda marina internacional
Alta o Media Frecuencia (HF/MF).
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Las radiocomunicaciones maritimas entre el STM, mediante el empleo de la banda marina
internacional HF/MF y a través del equipo de radiocomunicacién de banda lateral (SSB), se
sujetard a las previsiones, disposiciones y recomendaciones internacionales de escucha,
guardia y vigilancia de seguridad en la frecuencia de 2182.2 HZ de contacto internacional y
mensajes de socorro, seguridad y urgencia Maritima.

Regla 15. Las radiocomunicaciones maritimas a través del AlIS mediante la banda de VHF.

Las radiocomunicaciones maritimas entre el STM y las embarcaciones, mediante la

transmision de mensajes por medio del AlS, deberan ser: \

I Los avisos a los marinos o informacién disponible relativa a la seguridad de |la
navegacion o proteccidon maritima y portuaria, que deban difundirse por este astema

. La clasificacidn o tipo del mensaje: informacién, asesoramiento, recomendauon o)
instruccién de la autoridad maritima nacional. /

Regla 16. Restricciones en la radiocomunicacién maritima de Ias embarcacwnes con el
STM. 7

Quedan totalmente proh|b|das las transm|5|ones que causen, mte' erenc;a perjudicial a las
frecuenczas establecidas

{

M’w

o los pilotos, deberan reportar al STM cualquuer;senalamlento maritimo que se encuentre fuera
de serwf:io para que el STM proceda a V|ar dlc;ha mformamon a la Capitania de Puerto para

correspondiente.

Regla 18. Informacién del STM par\? el,serv:cm de pilotaje.

El STM, cuando lo considere éonvenlente o cuando asl lo solicite expresamente el piloto de
Puerto o el Capitdndela emba rcamon proporcionara la siguiente informacion en coordinacion
con la Capitania de Puerto

1. Condiciones, de las varlé bles meteorolégicas del momento;

I Posicién geograﬂca(‘ distancia y tiempo estimado de arribo a la estacién de piloto, deuna

embarcaclon dﬁe mteres

Il Condlcu.‘)n de]'puerto por disposicién de la Capitania de Puerto;

N\,
V. -Nivel de Protecoon en el cual se encuentra operando el Puerto;

Condmonydenmdad del trafico maritimo en los puertos y en la zona de cobertura;
Vi. ‘Embarcac&ones que permanecen en los fondeaderos;
VII. Mamobras de embarcaciones en proximidades de los Puertos;

VIIl. Situacion delasembarcacionesdestinadasalapoyodeobras dedragade, construccion de
obras maritimas e instalaciones portuarias y de las dedicadas a los servicios portuarios, y

IX. Sistemasy equipos que invaden las darsenas de operacién, canales de navegacion y de
otros cuerposde agua del Puerto.

Regla 19. Seguimiento del servicio de pilotaje.
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El STM dara seguimiento al desarrollo del servicio de pilotaje en su zona de cobertura,
manteniéndose a la escucha en la banda marina de VHF a través del canal 09, con elpropdsito
de atender de forma inmediata cualquier solicitud de asistencia o de informacién cuando asi
lo solicite expresamente el pilote de puerto o el STM lo considere conveniente.

Regla 20. Transmisién de avisos o instrucciones de seguridad a solicitud de los pilotos de
puerto.

El STM difundird y dara seguimiento a los avisos de seguridad de cualquier situacién o
condicion de riesgo en la zona de cobertura reportada por el piloto de puerto que ponga en
peligro las maniobras de determinada embarcacion o represente un riesgo para la, se ’Urtdad
de la navegacion. A\

Asimismo, para la ejecucion del abordaje del piloto de puerto y en caso de prese;ntarse fallas
en las comunicaciones con el buque al que le prestara el servicio, el piloto sohmtara al STM el
apoyo para retransmitir las comunicaciones relativas a su embarqgue.

Todas las actividades indicadas en esta regla, deberan ser reglstradas eni‘la“
reportadas a la capitania de puerto.

Regla 21. Reporte de la entrada y salida de las embarcacioneé;‘

Los pilotos de puerto, deberan reportar al STM la hora de plloto abordo y desembarque de las
embarcaciones que asistan, asi como las maniobras de amarre y desamarre en las
instalaciones de laterminal gaseray maniobras de barcazaso remolque

Regla 22. Deficiencias técnicas de las embarcacmnes a Ias que se les presta el servicio de
pilotaje. v

El STM registrard los reportes que generen los’ p:lotos de puerto, respecto de las deficiencias
técnicas detectadas en la embarcacion que esta dsistiendo o de las proporcionadas por el
capitan que ponganenriesgola segundad de la mamobra

{ CAPITULO Y
-<“”§Envg'clo DE REMOLQUE.

J
Regla 23. Deteccidon de Ios remolcadores con el sistema AIS.

\w),

El servicio de remolque e‘h °‘e| puerfo estara sujeto ademas de la normatividad aplicable, a las
Reglas de Operacion dé Ios‘-STM’

R |
Las embarcaciones’ agtoﬁzadas para prestar el servicio de remolque en el puerto deberan
contar con los artefactos € instrumentos electrénicos y de identificacién automatica, para ser
detectados deptro “la zona de cobertura por los radares del STM y el AIS de las
embarcat:lohes\*

El Capltan del remolcador reportard cualquier movimiento o maniobra de asistencia que haga
en el Puerto o fuera de él, a fin de que el STM siempre esté enterado de su posicién.

Reg]a~.24 As‘lstem:la al servicio de remolque.
P

El ST[.\_ﬂ darad seguimiento a las maniobras de atrague, desatrague y navegacion de las
embarcaciones dedicadas al servicio de remolque.

El Capitan o patron de toda embarcacidon que realice el servicio de remolque debera informar
al operador del STM a través de radiocomunicacion maritima por la banda de VHF canal 14, u
otrocanal previamente establecido:

l. El nombre del remolcador;

1. La hora de zarpe del muelle, instalacién portuaria, corrales, zona de fondeo, etc.;
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.  Elnombre delaembarcacién oartefacto naval al que se proveerd el servicio;
IV. Lahoradeiniciodelservicio;
V. Lahoradetérmino delas operaciones, y

VI. La hora de atraque o arribo a la posicion de destino (muelle, instalacion portuaria,
instalacién pesquera, zona de fondeo, etc.).

En su caso, la informacién debera proporcionarse al operador del STM, previo a la maniobray
una vez concluido el servicio o cuando las comunicaciones de la interfaz capitan o patron dela
embarcaciéon remolcador - piloto de puerto, hayan cesado. \ %

CAPITULO VI

SEGUIMIENTO A LAS ACTIVIDADES DE DISPERSION CONTENCION Y RECUI?ERACION DE
DERRAMES E HIDROCARBUROS O SUSTANCIAS NOCIVAS ‘

é 5

Regla 25. Notificacién y seguimiento de sucesos o siniestros marltlmojs}* ‘

Tedo suceso o siniestro maritimo dentro del zona de cobertura deISTM deberé ser reportado
inmediatamente al mismo, quien le dara seguimiento hasta. sU conclu5|on haciéndolo del
conocimiento de la Capitania de Puerto. A \\

"3

Regla 26. Notificacién de derrames de hidrocarburos o sustam:las nocivas potencialmente
peligrosas en la zona de cobertura del STM Ensenada. "
AL

v;‘i =

El Capitan al mando de una embarcacion, en caso.d Iquier derrame de hidrocarburos o de
cualquier sustancia considerada como nocivagpoténciélmente peligrosa esta obligado a de
reportar de inmediato al STM, asi como-los; pormenores o razones del suceso y las medidasde
correccién o requerimientos tomados para la' contenclon y recuperacion.

e

Regla 27. Participacion del STM durante el control del suceso y/o siniestro maritimo por
derrame de hidrocarburos o sustancras nocwas potencialmente peligrosas en el mar.

EISTM, apoyard en la coordmamon del s acciones de contencidny recuperacién, emitiendolos
avisos de seguridad a las e barcacn nes gue naveguen en esa zona, a fin de no afectar,
obstaculizar o interrumpirila efECtIVIdad de las actividades de combate a la contaminacion,
informando las éreas de 6 éracLQn distancias de seguridad, nombre de las embarcaciones que
participan en las actlwdades canal de trabajo, asi como cualquier otra recomendacion que sea
de mteres o mvolucre al' STM hasta que sea concluida en su totalidad la operacidon por la

Py . CAPITULO VII
., 7 ELSTM EN ZONAS DE SEGURIDAD Y ZONAS A EVITAR.

Regla 28 Reporte de actividades de pesca en las zonas de seguridad y zonas a evitar.

El STM,a'I recibir un reporte de actividades de pesca dentro de laszonas de seguridad o zonas a
evitar del Sistema de Organizacién de Trafico Maritimo, informara al mando naval y a la
Capitaniade Puerto.

Regla 29. Restriccién para ingreso a las zonas de seguridad y zonas a evitar.

No podrédn rebasar el limite establecido para las zonas de seguridad de los artefactos navales,
zZonas a evitar las embarcaciones siguientes:

. Que notengan actividades relacionadas con los artefactos navales.
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I, Embarcaciones de gran calado.

CAPITULO VIII
SEGURIDAD Y PROTECCION DE LAS INSTALACIONES DEL STM
Regla 30. Claves de usuario y contraseinas del sistema PShield Software Suite.

Quedan bajo el conocimiento y resguardo del jefe de STM las claves de usuario y contrasenas
de acceso a los sistemas de informacion del STM, mismas que seran del conOC|m|entO del
capitdn de puerto, quien instruira a otros funcionarios para utilizarlas en casos de er’nergenma
bajo su absoluta responsabilidad.

Regla 31. Proteccién del STM dentro del plan de proteccién de la mstalacnon portuarla

La proteccion fisica y vigilancia del inmueble que ocupa el STM, los, 515temas y equipos,
necesarios para la prestacion del STM, se constituyen como areas estrategtcas y restringidas,
por lo que el control de acceso personal se sujetara al PPIP. 1

| 4

El STM dnicamente tiene autorizaciéon para brindar rnformamon a los capitanes de las

" h
embarcaciones, los pilotos de puerto, y al capitan de puerto. \\\ N,
o T, L ¥

{,@ ,\.,.s\-;\» -
Regla 32. La seguridad del STM. 5 \\

La proteccidon y vigilancia estara a cargo de las areas competentes por el departamento de
seguridad de ASIPONA Ensenada. S’

Regla 33. Acceso a las instalaciones del STM

El acceso personal y vehicular a las mstalamoneé del STM estard permanentemente restringido.
Por lo que las autorizaciones para el acceSQ se sujetaran a las disposiciones que se prevean
especificamente en el PPIP y la aprobamon expresa por la Capitania de Puerto.

Regla 34. Acceso de las autoridades! cnwles federales y militares al STM.

-

La Capitania de Puerto, tendra I|bre a%Ceso a las instalaciones del STM en cualquier momento y
bajo cualquier circunstancia para eh deSarroIIo de sus atribuciones, relativas a:
- 3?

I EISTM;

Iv. La segungad de !?Inavegamon
V. La segurldad déla vida humanaenlamary
Vi. La breservamon del medio ambiente marino.

El acceso para otras autoridades o dependencias, que por razones de sus facultades y
atnkq\umones deban ingresar temporalmente al STM, se apegara a las disposiciones y
coordmamon que paratalefectoestablezcalacapitaniade puerto

CAPITULO IX
PLANEACION DE EMBARCACIONES CON CARGAS PELIGROSAS.

Regla 35. Identificacion y seguimiento a embarcaciones con cargas peligrosas.
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Las embarcaciones que transportan sustancias consideradas como peligrosas, de acuerdo a la
clasificacién de la OMI, serén atracados en los lugares que sefale la ASIPONA Ensenada, en
coordinacién con la capitania de puertoy el STM.

Es importante destacar que las embarcaciones gaseras operaran exclusivamente en la termi-
nal gasera de Costa Azul, la cual estd especializada para este tipo de operaciones.

Cualguier otra embarcacion que transporte carga considerada peligrosa y que requiera operar
en los muelles publicos de ASIPONA Ensenada o en alguna otra terminal, como astilleros o
muelles concesionados, deberd contar con la autorizacion de la capitania de puerto y el visto
bueno del oficial de proteccidn del puerto.

APARTADO VIl
INDICADORES.

Indicadores.

los indicadores contemdos en la siguiente tabla:

Nombre del : . Unidad de| Frecuencia
No. Método de calculo . o
indicador medida de medicién
Maniobras de (Maniobras atenqg $/-mhaniobras | .
1 _ ota e?L Porcentaje| Trimestral
embarcaciones XﬂOO
5 Operatividad del (Horas-;g!e er <:|o/horas operativas Porcentajes| Trimestral
radar total) x 100
3 Operatmdad de Hor‘é\yde servicio / horas operativas Porcentajes|  Trimestral
radios & ) total) x 100
Operatividad del Y (Horas de servicio / horas operativas . .
4 AIS : Y : total) x 100 Porcentajes|  Trimestral
Operatwfgad del} (Horas de servicio / horas operativas . ’
5 gCCTVQ\ j total) x 100 Porcentajes| Trimestral

Los resultqdos ;;ie los indicadores servirdn para medir el desempefio del STM en cuanto al
ObjetIVQ\ eEs presentes Reglas.

‘\,gx‘

APARTADO IX
EMISOR.

Las presentes Reglas de Operacién son elaboradas y emitidas por el Centro de Control de
Trafico Maritimo de la ASIPONA de Ensenada, cuyo titular es el C.Joel Sandoval Goémez, y seran
publicadas en el Diario Oficial de la Federacion como anexo de las Reglas de Operacién del
Puerto.

APARTADO X
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AUDITORIA Y CONTROL.

Mecanismos de control.

El STM llevara el control de las funciones sustantivas, las cuales serdn supervisadas
normativamente por la UNICAPAM, la que emitird las recomendaciones operativas que
considere pertinente y verificard gue el personal cumpla cen el perfil del puesto.

”'”-,f/"*\

Supervisién y Mantenimiento.

%
La ASIPONA serd responsable de mantener actualizado en estado operativo vy en drma
continua todos los componentes que integran el sistema. Asimismo, superwsara que las
plantas de energia eléctrica de emergencia que alimenten todos los sistemas se, mantengan
en optimas condiciones de operacién y proporcionard toedos los matenates y consurmbles
necesarios para su correcta operacion.

Infraccién a las Reglas de Operacion del STM.

F i

El STM tendra la obligacién de informar a la UNICAPAM, a través de la g:apltama de Puerto,
sobre cualquier infraccion a sus Reglas de Operacién, quien tornard ias med|das que procedan.
W,
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APARTADO XI
ANEXOS.
ANEXO |.- ZONA DE COBERTURA DEL STM

CA §O§VAF A PARA LA ZONA DE COBERTURA

, mx/hidrografia/imageneshidrografia/CatalogoCartasyPubNa

https://digaohm.semgr.g
N uticas.pdf

DIGACHM

https://digaohm.semar.gob.mx > hidrografia » Cat... POF :

CATALOGO DE CARTAS Y PUBLICACIONES NAUTICAS

Cartas Costeras, Aproximacion, Portulanos y Amarre

del Océano Pacifico

CLAVE TITULO ESCALA EDICION REIMPRESION

S. M. M4 EL SAUZAL, B.C. 110,000 1RA. ED. MARZO 2009 CORREG. HASTA A. M. ENERO 2014
S.M.1M.5 BAHIA DE TODOS SANTOS, B. C. 135,000 4TA. ED. ENERO 2014 CORREG. HASTA A, M. AGOSTO 2016
S.M. M6 ENSENADA, B.C. 17,500 6TA. ED. ENERO 2014 CORREG. HASTA A. M. AGOSTO 2016
S.M.1M.8 COSTAAZUL, B.C. 110,000 2DA. ED. MARZO 2011 CORREG. HASTA A, M. ENERO 2014
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ANEXO Il.- CANALES DE COMUNICACION.

“[156.740 Control de Trafico Marftimo |
STM Comunicaciones de socorro, urgen-
16 156.800 cia, seguridad y llamadas.
9 156.450 Enlace con Pilotos de Ensenadé‘;}%
REMAFE , 14 156.700 Enlace con Autoridades Portuarias”
N
CAPITANIA DE _  \ Py,
PUERTO 14 [156.700 Autoridades Portuagesy X 7
PILOTOS 9 156.450 Pilotaje de pu_erfi‘;{,d‘eEnsen ada
REMOLCADORES 14 156.700 Remolcadores de pugrto
P |4
LLAMADA SELECTIVA % S,/
DIGITAL 70 |156.525 S0CoTORY
i &-'::;?,_j;j.«,-x.j_\‘ rd
SENALAMIENTO MARI- NN
TIMO n 156.550 s %
ENSAR 16 156.800 4| Rescate Maritimo SEMAR
ENSENADA CRUISE _ Ma s
PORT VILLAGE 12 ) e
MARINA CORAL 7 ~ [Marina
BAJA NAVAL 77 {156, Marina
3’ Utilizado para hablar con los puertos
PESCA NAUTICA [156.400 deportivos y marinas en la nautica de
recreo
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